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Szanowny Kliencie,

Przed podtaczeniem urzadzenia doktadnie przeczytaj cata instrukcje obstugi, aby niewtasciwym uzytkowaniem
nie spowodowac zadnej szkody. Przede wszystkim zapoznaj sie z przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa
uzytkowania.

1. Zasady bezpieczenstwa

¢ Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ wszystkie instrukgje.

¢ Przeczyta¢ zalecenia zawarte w dziale .srodki ostroznosci pozwalajace na unikniecie
nadmiernego promieniowania mikrofalowego” i przestrzegac ich.

¢ Urzadzenie nalezy bezwzglednie uziemi¢. Podtacza¢ wytacznie do odpowiednio uziemio-
nego gniazdka. Patrz czesc: .instrukcje uziemienia”

* Instalacja urzadzenia mozliwa jest wytacznie pod warunkiem przestrzegania zalecen za-
wartych w instrukeji obstugi.

o Niektore produkty jak jaja czy zamkniete opakowania np. szklane stoiki, moga eksplodo-
wac i nie wolno podgrzewac ich w kuchence.

¢ Urzadzenia mozna uzywac¢ wytacznie w celach opisanych w instrukcji obstugi. Nie wol-
no uzywac srodkow chemicznych powodujacych korozje. Kuchenka przeznaczona jest do
podgrzewania | pieczenia potraw oraz suszenia. Nie jest przeznaczona do uzytkowania
przemystowego ani laboratoryjnego.

¢ Podobnie jak w przypadku innych urzadzen tego typu wymagany jest Scisty nadzor jesli
eksploatacja odbywa sie w poblizu dzieci.

e Zapoznac sie z instrukcja czyszczenia drzwi w odpowiednim dziale.

¢ Nie podgrzewac butelek z pokarmem dla dzieci.

* Stoiki z odzywka dla dzieci przed podgrzaniem powinny zostac otwarte, a przed podaniem
wstrzasniete albo zamieszane, aby uniknac poparzen.

¢ Nie wolno uzywac urzadzenia jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone, urza-
dzenie nie dziata poprawnie albo zostato uszkodzone lub upuszczone.

¢ Urzadzenie, w tym przewdd zasilajacy, moze by¢ serwisowane wytacznie przez wykwalifi-
kowanych serwisantow. Do serwisowania urzadzenia wymagane sa specjalne narzedzia.
W razie potrzeby ogledzin, naprawy albo regulacji nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

* Nie wolno zastaniac ani blokowac filtra oraz otworow wentylacyjnych iinnych urzadzenia.
* Urzadzenia nie wolno przechowywac oraz uzywac na zewnatrz. Nie wolno uzywac w wilgot-
nym srodowisku - na przyktad obok zlewu, w zawilgoconej piwnicy, w poblizu basenu itp.

¢ Nie wolno zanurzac kabla zasilajacego ani wtyczki w wodzie.

* Nie zbliza¢ kabla zasilajacego do goracych powierzchni.

o Nie dopuszczac, aby kabel zasilajacy zwisat nad blatem lub stotem.
¢ Tylko do uzytku profesjonalnego.



2. Srodki o_stroin_oéci_ﬁozwalajqce na unikniecie nadmiernego

promieniowania mikrofalowego

o NIE WOLNO uzywac pieca z otwartymi drzwiami, poniewaz promienie mikrofalowe moga
spowodowac uszczerbek na zdrowiu. Nalezy pamietac, aby nie uszkadzac ani nie mody-
fikowac blokad zabezpieczajacych.

o NIE WOLNQ umieszczac zadnych przedmiotow pomiedzy drzwiami a przednia strona pie-
ca, ani nie pozwalac na osadzanie sie brudu oraz pozostatosci po srodkach czyszczacych
na uszczelkach.

« NIE UZYWAC uszkodzonego pieca. Nalezy w szczegélnosci pamietac o doktadnym zamy-
kaniu drzwi I sprawdzaniu czy nie sa uszkodzone:

1. drzwi (wgniecenia)
2. zawiasy i zatrzaski [potamane lub obluzowane]
3. uszczelki
¢ Piec nie moze by¢ requlowany i naprawiany przez niewykwalifikowane osoby.

3. Wazne instrukcje bezpieczenstwa

o Aby uniknac ryzyka pozaru w komorze pieca:

—- NIE WOLNO zbyt dtugo piec potraw. Szczegdlnie uwazad, jesli w trakcie pieczenia wyko-
rzystuje sie papler, pojemniki wykonane z tworzyw sztucznych lub innych tatwopalnych
materiatow.

- Przed wtozeniem do pieca nalezy usunac elementy metalowe (np. zaciski drucikowe)
z papierowych lub plastikowych torebek.

- Jedliw komorze pieca roznieci sie ogieh DRZWICZKI POZOSTAWIC ZAMKNIETE, wyta-
czy¢ piec, odtaczy¢ kabel zasilajacy lub odciac zasilanie na tablicy rozdzielcze).

- Komora pieca NIE JEST przeznaczona do przechowywania. NIE WOLNO zostawiac
w Srodku opakowan papierowych, przyborow kuchennych ani zywnosci.

Ptyny takie jak woda, kawa czy herbata moga rozgrzac sie powyzej temperatury wrzenia

bez towarzyszacych wrzeniu objawow ze wzgledu na napiecie powierzchniowe ptynu. Po

wyjeciu naczynia z mikrofali wrzenie ptynu moze nie by¢ widoczne. PO WEOZENIU £YZ-

KI ALBO INNYCH PRZYBOROW DO NACZYNIA GORACY PLYN MOZE NAGLE WYKIPIEC

Z NACZYNIA. Aby zmniejszyc¢ ryzyko obrazen:

- Nie podgrzewac za mocno ptyndw.

- Zamieszac ptyn przed podgrzaniem i w trakcie.

- Nie uzywac naczyn z katami prostymi i waskimi szyjkami.

- Po zakonczeniu podgrzewania nalezy pozostawi¢ na chwile naczynie w kuchence.

- Zachowac szczegolna ostroznos¢ w trakcie wktadania do naczynia z goracym ptynem
tyzeczki lub innych przybordw.
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* Aby uniknac obrazen ciata albo uszkodzen mienia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zalecen:

- Nie smazy¢ w gtebokim oleju. Ttuszcz moze ulec przegrzaniu i stanowi¢ zagrozenie.

- Nie gotowac ani nie podgrzewac jajek w skorupkach ani nie rozbitych zottek.

- Z powodu nadmiernego cisnienia moga wybuchnac. Przed wtozeniem do kuchenki zott-
ko nalezy przebic¢ nozem lub widelcem.

- Skorki ziemniakow, pomidordw itp. nalezy naktuwac przed podgrzewaniem w mikrofali.
Para wydostaje sie przez naciecia réwnomiernie.

- Urzadzenia nie nalezy uruchamiac jesli komora jest pusta.

- Uzywac wytacznie popcornu w opakowaniach przeznaczonych do mikrofali, z odpowied-
nim oznaczeniem. Czas przygotowania zalezy od zastosowane] mocy grzania w watach.
Po wystrzeleniu ziaren nie kontynuowac podgrzewania. Popcorn moze sie przypalic.
Nie zostawia¢ kuchenki bez nadzoru.

- Nie uzywac standardowych termometréw kuchennych w kuchence mikrofalowe]. Wiek-
sz0s¢ termometréw kuchennych zawiera rte¢ i moze spowodowac spiecie, uszkodzenie
lub niesprawnos¢ kuchenki.

- Nie uzywac metalowych narzedzi kuchennych.

- Nie stosowac papieru, plastikowych pojemnikéw ani innych tatwopalnych

- Materiatow, ktore nie sa przeznaczone do pieczenia.

- W przypadku uzycia papieru, plastikowych pojemnikéw albo innych tatwopalnych mate-
riatow przeznaczonych do pieczenia nalezy przestrzegac zalecen producenta.

- Nie uzywac recznikdw papierowych zawierajacych nylon lub inne wtdkna syntetyczne.
Podgrzane wtokna syntetyczne moga sie stopi¢ i spowodowac zapton.

- Nie podgrzewac zamknietych pojemnikéw ani torebek. Sywnosc i ptyny zwiekszaja swo-
Ja powierzchnie podczas podgrzewania, co moze doprowadzi¢ do pekniecia pojemnikow
I torebek. Pojemnik lub torebke nalezy otworzy¢ lub naktu¢ przed rozpoczeciem pod-
grzewania.

- Aby unikna¢ wadliwego dziatania rozrusznika serca, nalezy skonsultowac sie z leka-
rzem lub producentem rozrusznika, aby zapozna¢ sie z dziataniem mikrofal na dany
model urzadzenia.

- Urzadzenie MUSI podlegac corocznym przegladom przez autoryzowanego serwisanta.
Nalezy prowadzi¢ ewidencje kontroli i napraw.

- Zaleca sie regularnie czyscic¢ kuchenke i usuwac ewentualne resztki zywnosci.

- Aby uniknac uszkodzen powierzchni kuchenki, nalezy utrzymywac ja w czystosci. Rzad-
kie czyszczenie moze negatywnie wptynac na czas eksploatacji urzadzenia oraz stano-
wi¢ zagrozenie.

- ®
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4. Instalacja

4.1. Rozpakowanie kuchenki

e Sprawdzic¢ kuchenke pod katem uszkodzen, np. wgnie-
cen w drzwiach albo wewnatrz komory kuchenki.

¢ Wszelkie uszkodzenia natychmiast zgtosic sprzedawcy.

¢ Nie probowac uzywac uszkodzonegj kuchenki.

Usunad wszystkie materiaty z wnetrza kuchenki.
Jesli kuchenka przechowywana byta w bardzo ni-
skich temperaturach, nalezy odczekac kilka godzin
przed podtaczeniem jej do zasilania.

4.2. Zaktocenia radiowe

Dziatanie mikrofal moze powodowacl zaktdcenia

w dziataniu odbiornikéw radiowych, telewizyjnych

lub pracy podobnych urzadzen. Zaktdcenia mozna

zmniejszyc albo wyeliminowac w nastepujacy sposob:

e Wyczysci¢ drzwi i uszczelki kuchenki zgodnie
z czescia Konserwacja i czyszczenie.

Umiesci¢ odbiorniki radiowe, telewizyjne itp. jak
najdalej od kuchenki.

Aby uzyskac silniejszy odbiér sygnatu, zastoso-
wac odpowiednio zainstalowana antene na od-
biorniku radiowym telewizyjnym itp.

4.3. Lokalizacja kuchenki mikrofalowej

e Nie instalowac kuchenki obok Zrddta ciepta, np.
pieca do pizzy albo frytownicy. Moze to spowo-
dowacd nieprawidtowa prace kuchenki i skrocic
okres eksploatacji czesci elektrycznych.

e Nie blokowac filtra kuchenki. Umozliwi¢ dostep
do czyszczenia.

Kuchenke zainstalowa¢ na wypoziomowanym
blacie.

W widocznym miejscu obok kuchenki umiesci¢
nalepke ostrzegawcza.

Gniazdko powinno znajdowac sie w miejscu, kto-
re umozliwi tatwy dostep do wtyczki urzadzenia.



4.4. Odlegtosci od Scian

TN

A - od géry urzadzenia nalezy zachowa¢ odlegtos¢

przynajmniej 30 cm. Odpowiedni przeptyw po-
wietrza umozliwia chtodzenie czesci elektrycz-
nych.
Przy ograniczonym przeptywie powietrza ku-
chenka moze nie pracowac poprawnie i okres
eksploatacji czesci elektrycznych moze ulec
skréceniu.

B - Pozostawi¢ przynajmniej 8 cm pomiedzy wylo-
tem powietrza z tytu kuchenki i $ciana tylna.

C - Pozostawi¢ przynajmniej 8 cm odstepu wokdt
bocznych $cianek urzadzenia. Jedna strona ku-
chenki musi zostac¢ wolna.

4.5. Instrukcje uziemienia

Aby uniknac ryzyka porazenia pradem albo $mierci,
urzadzenie nalezy bezwzglednie uziemic.

Aby uniknac ryzyka porazenia pradem albo Smierci,
nie modyfikowa¢ wtyczki.

e Kuchenka bezwzglednie wymaga uziemienia.
Uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia pradem
dzieki zastosowaniu przewodu odprowadzajacego
prad na wypadek wystapienia zwarcia. Urzadze-
nie wyposazone jest w przewdd i wtyczke z uzie-
mieniem. Wtyczke nalezy podtaczy¢ do zainstalo-
wanego i uziemionego gniazdka.

e Nalezy skonsultowac sie z elektrykiem z upraw-
nieniami albo serwisantem, jesli instrukcje uzie-
mienia nie sa w petni zrozumiate albo jesli wyste-
puja watpliwosci co do poprawnosci uziemienia.

e Nie wolno uzywac przedtuzaczy. Jesli kabel
urzadzenia jest zbyt krotki, elektryk z uprawnie-
niami powinien zainstalowa¢ rozgateznik. Ku-
chenke nalezy podtaczy¢ do odrebnego obwodu
o wartosci znamionowej zgodnej z podana na
tabliczce znamionowej. W przypadku wtaczenia
kuchenki w obwdd razem z innym urzadzeniem,
konieczne moze by¢ wydtuzenie czasu pieczenia,
w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do zadziata-
nia bezpiecznikoéw.

e Zewnetrzny ekwipotencjalny zacisk uziemienia.
Urzadzenie wyposazone jest w zapasowy zacisk
uziemienia. Zacisk umozliwia podtaczenie uzie-
mienia zewnetrznego, oprocz bolca uziemienia
we wtyczce. Zacisk znajduje sie z tytu urzadze-
nia, oznaczony jest symbolem V.



5. Obstuga sterowania elektronicznego
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. Wyswietlacz LED

. Przycisk poziomu mocy

. Przycisk wprowadzania czasu
. Przycisk Stop/Anuluj

. Przycisk Start

. Przycisk X2

. Przyciski numeryczne

Uruchamianie

Komunikat .-- -- " wyswietla sie na wyswietlaczu
nr 1 (rysunek panelu obok] kiedy kuchenka jest
uruchomiona po raz pierwszy. Jesli przycisk O
zostanie nacisniety, kuchenka przejdzie w tryb bez-
czynnosci.

Uwaga: W trybie bezczynnosci zaden z przyci-
skow nie dziata.

Tryb bezczynnosci

1. Kuchenka przejdzie w tryb bezczynnosci po upty-
nieciu okreslonej liczby sekund w trybie gotowo-
Sci, jesli nie naci$nieto zadnego przycisku oraz
nie otwarto, ani nie zamknieto drzwi. Domyslny
czas to 60 sekund, mozna go zmienic przez zre-
setowanie Opcji uzytkownika ..4".

2. Wyswietlacz LED nie dziata w trybie bezczynno-
Sci. Kuchenka nie dziata.

3. Otworzyc¢ i zamknac drzwi, aby wyjs¢ z trybu bez-
czynnosci i przejsc¢ w tryb gotowosci.

Tryb gotowosci

1. W tym trybie kuchenka jest gotowy do rozpocze-
cia dziatania przez nastawienie reczne lub uru-
chomienie cyklu pieczenia.

2. Otworzenie i zamkniecie drzwi spowoduje wyj-
Scie z trybu bezczynnosci i przejécie w tryb goto-
WOSCi.

3. W trybie gotowosci na wyswietlaczu LED pojawi
sie komunikat ,.0:00".

Tryb otwartych drzwi

1. Kiedy drzwi kuchenki sa otwarte kuchenka znaj-
duje sie w trybie otwartych drzwi. Pozwala to
przejscie do trybu programowania.

2. W tym trybie, wyswietlacz LED nie dziata, wta-
czony jest wentylator i Swiatto.

3. Po otwarciu i zamknieciu drzwi, jesli wybrana

zostanie opcja uzytkownika OP:60, a kuchenka
dziatat w trybie recznym lub cyklu pieczenia, ku-
chenka przejdzie w tryb wstrzymania.
Jesli wybrano opcje uzytkownika OP:61, a ku-
chenka dziatat w trybie recznym lub cyklu pie-
czenia, otworzenie i zamkniecie drzwi wyczysci
wszystkie informacje o zaprogramowanych cy-
klach pieczenia.



Dziatanie kuchenki mikrofalowe] moze spowodo-
wad wahania napiecia w linii zasilajacej. Podtacze-
nie kuchenki do nieodpowiedniego napiecia moze
miec¢ negatywne skutki. Urzadzenie jest przezna-
czone do podtaczenia w sieci zasilajacej o mak-
symalnej dopuszczalnej impedancji (Zmax) 0.2 0
w punkcie zasilajacym instalacji uzytkownika. Po

Tryb wstrzymania

1. Tryb pozwala na chwilowe wstrzymanie cyklu
pieczenia, aby sprawdzi¢ potrawe lub zamiesza¢
ptyn.

2. W trybie Wprowadzania czasu lub Programowa-
nia trybu pieczenia, jesli drzwi zostana otwarte
i zamkniete, lub jesli przycisk o zostanie naci-
Sniety, kuchenka przejdzie w tryb wstrzymania.

3. W trakcie wstrzymania, na ekranie LED zosta-
nie wyswietlony czas pozostaty do zakonczenia

Przycisk wprowadzania czasu

1. Uzytkownik moze recznie wprowadzic¢ czas pie-
czenia oraz poziom mocy.

2. Kiedy kuchenka znajduje sie w trybie gotowosci,
nacisniecie przycisku (¥) spowoduje przejscie
w tryb wprowadzania czasu.

3. Wyswietli sie komunikat ,00:00" i

4. Nacisna¢ przycisk poziomu mocy " s $ lub
. aby wybrac poziom mocy, na ekranie LED
zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat.

Tryb pieczenia recznego

1. Tryb pozwala na pieczenie potraw z uzyciem
ustawien wtasnych. Aby rozpoczac tryb pieczenia
recznego, nalezy nacisnac przycisk 0

2. WysSwietli sie komunikat z czasem pieczenia.
Wtacza sie $wiatto i wentylator.

Tryb zakonczenia cyklu pieczenia

1. Po uptywie czasu w trybie pieczenia recznego
lub programowania trybu pieczenia, kuchenka
przejdzie w tryb zakonczenia cyklu pieczenia.

2. Wyswietli sie komunikat .End".

3. Jesli zostanie wybrana opcja uzytkownika OP:11
lub OP:12, kuchenka bedzie wydawat sygnaty

Tryb programowania trybu pieczenia

1. Pozwala na pieczenie potraw przez naciskanie
zaprogramowanego przycisku. W trybie goto-
wosci, naciéniecie przycisku na klawiaturze nu-

stronie uzytkownika jest zapewnienie, ze urzadze-
nie jest podtaczone wytacznie do sieci elektrycznej
spetniajacej powyzsze wymagania. Jesli to ko-
nieczne, uzytkownik moze zwrécic¢ sie do swojego
dostawcy energii elektrycznej z pytaniem o para-
metry sieci zasilajacej.

pieczenia.

4. Tryb wstrzymania przejdzie w tryb bezczynnosci
doktadnie w taki sam sposéb, jak w przypadku
trybu gotowosci, w zaleznosci od ustawien opcji
uzytkownika 61.

5. Dodatkowo, jesli przycisk € zostanie nacisniety,
kuchenka natychmiast przejdzie w tryb gotowo-
Sci. Jesli przycisk 0 zostanie nacisniety, ku-
chenka kontynuuje cykl pieczenia.

Jesli ten sam przycisk zostanie nacisniety dwu-
krotnie, moc pieczenia zostanie ustawiona na
PL10 (Power Level 10 - poziom mocy 10 - .petna
moc”) Jesli nie zostanie wybrany poziom mocy,
domyslnie ustawiono poziom PL10.

. W trakcie procesu ustawiania, nacisnac przycisk
. =by przejé¢ do trybu wprowadzania czasu
i rozpoczecia pieczenia. Nacisna¢ przycisk o
aby przej$¢ do trybu gotowosci.

(2]

3. Po zakonczeniu programu pieczenia, kuchenka
wejdzie w tryb zakonczenia cyklu pieczenia. Jesli
przycisk 0 zostanie nacisniety, kuchenka przej-
dzie w tryb wstrzymania.

dZzwiekowe do chwili otwarcia i zamkniecia drzwi
lub naciéniecia przycisku €2 . Opcja uzytkownika
OP:10 jest wybrana domyslnie, po 3 sekundo-
wym sygnale dzwiekowym kuchenka przejdzie
w tryb gotowosci.

merycznej spowoduje start zaprogramowanego
cyklu przypisanego do okreslonego przycisku.
2. Na ekranie LED zostanie wyswietlony czas po-
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zostaty do zakonczenia pieczenia. Jesli pieczenie
jest wieloetapowe (kilka krokéw], wyswietlony
jest catkowity czas pieczenia, a nie czas po-
szczegdlnych etapow (krokdw).

3. Jedliczas pieczenia wybranego programu wykra-
cza poza maksymalny dozwolony czas pieczenia
ustawiony w opcji uzytkownika 7, rozlegnie sie
potréjny sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu
wyswietli sie komunikat 00:00, ktory oznacza, ze
program nie wystartowat.

4. Po zakonczeniu programu pieczenia, kuchenka
przejdzie w tryb zakonczenia cyklu pieczenia.
Jesli przycisk o zostanie nacisniety, kuchenka
przejdzie w tryb wstrzymania.

Zmiana opcji w trakcie pieczenia

1. Uzytkownik moze rozpocza¢ inny cykl piecze-
nia w trakcie dziatania kuchenki albo w trybie
wstrzymania.

2. Wtrakcie dziatania kuchenki lub w trybie wstrzy-
mania, jesli wybrano opcje uzytkownika OP:51,
nacisniecie przycisku na klawiaturze numerycz-
nej spowoduje start zaprogramowanego cyklu

Tryb programowania

1. Tryb pozwala na przypisywanie czaséw pieczenia
oraz poziomoéw mocy dla okreslonych przyciskow
numerycznych.

2. Otworzy¢ drzwi, nacisna¢ przycisk 1 i przytrzy-
mac¢ 5 sekund. Sygnat dZzwiekowy oznacza, ze
tryb programowania zostat uruchomiony.

3. Ekran LED wyswietla komunikat ,ProG”.

4. Nacisnac przycisk numeryczny, aby zmienic lub
sprawdzic¢ ustawienia.

5. Nacisna¢ przycisk czasu (%), na ekranie LED zo-
stanie wyswietlony zapisany czas. Wprowadzi¢
zadany nowy czas.

6. Nacisna¢ przycisk poziomu mocy % ?:;t glub

. aby wprowadzi¢ poziom mocy.
Na ekranie LED zostanie wyswietlony komunikat
owybranej mocy. Jesli ten sam przycisk zostanie
nacisniety dwukrotnie, moc pieczenia zostanie
ustawiona na PL10 (Power Level 10 - poziom
mocy 10 - .petna moc”). Jesli nie zostanie wy-
brany poziomo mocy, domyslnie ustawiono po-
ziom mocy PL10.

7. Jesli nacisnieto przycisk X2, na ekranie LED
zostanie wyswietlony komunikat ,CF:80". Do-
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Fabrycznie zaprogramowane ustawienia czasowe

Przycisk Czas

1 10s

20s

30s

45s

1 min

1,30 min

2 min

3min

4min

o |w |l | |los o |~ |w N

5 min

przypisanego do okreslonego przycisku.

3. Na ekranie LED zostanie wyswietlony czas pozo-
staty do zakonczenia pieczenia.

4. Po zakonczeniu programu pieczenia, kuchenka
przejdzie w tryb zakonczenia cyklu pieczenia.
Jesli przycisk 0 zostanie nacisniety, kuchenka
przejdzie w tryb wstrzymania.

myslny poziom mocy 80%. Aby zmieni¢ parametr
pieczenia, nalezy nacisna¢ zadany przycisk nu-
meryczny i wybrac¢ nowa wartosc.

8. Po ustawieniu czasu i mocy, nalezy nacisnac
przycisk 0 aby zapisa¢ program pieczenia.
Ekran LED wyswietla komunikat .ProG".

9. Jesli wprowadzony czas pieczenia wybranego
programu wykracza poza maksymalny dozwolo-
ny czas pieczenia ustawiony w opcji uzytkownika
7, rozlegnie sie potréjny sygnat dzwiekowy, a na
wysSwietlaczu wyswietli sie komunikat 00:00, kto-
ry oznacza, ze program nie wystartowat.

10.Po zamknieciu drzwi kuchenki wrdci do trybu
gotowosci.

Nacisnac przycisk €2, aby kuchenka przeszta do
trybu otwartych drzwi.

Przyktad programowania ustawien pieczenia dla
1 minuty i 25 sekund przy poziomie mocy 70%.
Czynnos¢ 1: Otworzy¢ drzwi, nacisnac przycisk 1
i przytrzymac przez 5 sekund. Ekran LEC wysSwietla
komunikat ..ProG”.

Czynnos¢ 2: Nacisnad przycisk ,.3". Program zosta-



nie zapisany pod numerem ,3".

Czynnos¢ 3: Nacisnac przycisk P, na wyswietla-
czu LED pojawi sie komunikat ,0:00".

Czynnos¢ 4: Nacisnac przyciski .17, .27 i .5", aby
wprowadzi¢ czas pieczenia, na ekranie LED zostanie
wyéwietlony komunikat 1:25 (1 minuta i 25 sekund)
Czynnos¢ 5: Nacisnad przycisk ﬁ , aby wprowadzi¢
poziom mocy 70%. Ekran LED wyswietla komuni-
kat .PL7".

Czynnoé¢ 6: Nacisnac przycisk @), aby zapisaé pro-

Pieczenie podwajnej ilosci.

1. Przycisk X2 umozliwia pieczenie podwdjnych
porcji tej samej potrawy.

2. Nacisnac¢ przycisk X2 i w ciagu 5 sekund wybraé
numer programu na klawiaturze numerycznej
0-9. Kuchenka rozpocznie prace wedtug zadane-
go programu pieczenia podwdjnego.

3. Nacisnac przycisk X2, na wyswietlaczu LED poja-
wi sie komunikat .doub”. Nacisna¢ przycisk za-
programowany, na wyswietlaczu LED pojawi sie
komunikat o czasie pieczenia podwojnej ilosci.

Programowanie pieczenia z wykorzystaniem krokow

1. Tryb pozwala na pieczenie potraw uzywajac réz-
nych poziomdw mocy i czaséw.

2. Mozna zaprogramowa¢ maksymalnie trzy rézne
kroki w jednym programie.
Po ustawieniu mocy i czasu pieczenia pierwsze-
go kroku nacisna¢ przycisk (¥), aby ustawi¢ dru-
gi krok.
Powtérzy¢ dziatania w kroku trzecim.

3. W trakcie ustawiania drugiego i trzeciego kroku
nacisnac przycisk (7).
Na ekranie LED zostanie wyswietlony komunikat
.5-2" lub ,.S-3".

4. Nacisna¢ przycisk 0 aby rozpoczac pieczenie.

Przyktad programowania dwoch krokow:

KROK 1" - czas 1 minuta 25 sekund, moc 70%;
KROK 2" - czas 5 minut 40 sekund moc 50%;
Czynnos$¢ 1: Otworzy¢ drzwi i nacisnac przez 5 se-
kund przycisk 1. Ekran LED wys$wietla komunikat
.ProG”.

Czynnos$¢ 2: Nacisnad przycisk ,3". Program zosta-
nie zapisany pod numerem ,3".

gram. Aby uruchomi¢ program nalezy nacisnaé
przycisk ,.3".

Kuchenka zacznie prace przez 1:25 (1 minuta i 25
sekund) i przy mocy 70%.

Uwaga:

1. Jesli nastapita przerwa w dostawie pradu, zapi-
sany program nie zostanie utracony.

2. Naciéniecie przycisku € spowoduje powrét do
trybu gotowosci i anuluje wprowadzone ustawienia.

Przyktad: Jesli pod przyciskiem .5" zaprogramo-

wano czas pieczenia przez 1:00, po naciénieciu

przycisku X2, a nastepnie nacisnieciu przycisku

.9", kuchenka automatycznie ustawi czas piecze-

nia na 1:48. (czas cyklu pieczenia 1:00 x parametr

pieczenia 80% .X2" = 1:48)

4) Po zakonczeniu programu pieczenia, kuchenka
przejdzie w tryb zakonczenia cyklu pieczenia.
Uwaga: Funkcja X2 moze by¢ uzywana wytacz-
nie w trybie pieczenia zaprogramowanego.

Czynnos¢ 3: Nacisnac przycisk (¥, na wyswietlaczu
LED pojawi sie komunikat ,0:00".

Czynnosc¢ 4: Nacisnac przyciski ., 17,.,2" i ,5", aby
wprowadzic czas pieczenia. Na ekranie LED zosta-
nie wyswietlony komunikat ., 1:25".

Czynnos¢ 5: Nacisnac przycisk poziomu mocy %
aby wprowadzi¢ poziom mocy 70%, na ekranie LED
zostanie wyswietlony komunikat ,.PL7".

Pierwszy KROK zostaje zakonczony.

Czynnoé¢ 6: Nacisna¢ przycisk (P), na wyswietla-
czu LED pojawi sie komunikat .5-2".

Czynno$¢ 7: Nacisnac przyciski .5",..4" i ,0", na
wyswietlaczu LED pojawi sie komunikat ,.5:40".
Czynnosc 8: Nacisngc przycisk poziomu mocy ™
aby wprowadzi¢ poziom mocy 50%, na ekranie LED
zostanie wyswietlony komunikat ,,PL5". Drugi KROK
zostaje zakonczony.

Czynnoéc 9: Nacisna¢ przycisk @), aby zapisa¢ pro-
gram. Aby uzy¢ programu nalezy nacisnac przycisk
.37

Kuchenka zacznie prace przez 7:05 (czas 1:25 po-
ziom mocy 70% + czas 5:40 poziom mocy 50%].

" @



Uzycie trybu opcji

1. Funkcja pozwala na wybranie réznych opcji ku-
chenki mikrofalowe;.

2. Otworzy¢ drzwi i nacisnac przez 5 sekund przy-
cisk numeryczny z cyfra .2". Sygnat dzwiekowy
oznacza, ze tryb opcji zostat uruchomiony.

3. Na ekranie LED zostanie wy$wietlony komunikat
LOP7: - -7,

4. Nacisnac przycisk numeryczny wybranej opcji

Przyktad: Aby ustawi¢ gtos$nos¢ sygnatow dzwie-
kowych na $redni poziom, nalezy nacisnac przycisk
numeryczny z cyfra .2", na ekranie zostanie wy-
Swietlony komunikat .0P:22".

Aby zmieni¢ opcje, nalezy jeszcze raz nacisnaé
przycisk numeryczny z cyfra .2", na ekranie zo-
stanie wyswietlony komunikat ,,0P:20", .0P:21",
.0P:22", ,0P:22" etc.

odpowiadajacej ponizszej tabeli.

6. Tabela opcji uzytkownika

Przyciski numeryczne

Wyswietlacz

Opcje uzytkownika

OP:10* Sygnat ciagty 3 sekundy
:(oniec eyklu 0P:11 Ciagty sygnat dzwiekowy do czasu otwarcia drzwiczek
0P:12 Serie po 5 sygnatéw do czasu otwarcia drzwiczek
0P:20 Likwiduje sygnat
2 o 0P:21 Gtosnos¢ ustawiona na niski poziom
Gtosnosc¢ sygnatu — - - —
Klawiatury 0P:22* Gtosnosc ustawiona na sredni poziom
0P:23 Gtosnosc¢ ustawiona na wysoki poziom
3 0P:30 Wytaczenie sygnatu przy naciskaniu przyciskow numerycznych
Sygnat klawiatury 0P:31* Wtaczenie sygnatu przy naciskaniu przyciskéw numerycznych
0P:40 Klawiatura zostaje wytaczona 15 sekund po otwarciu drzwi
?)k " o 0P:41 Klawiatura zostaje wytaczona 30 sekund po otwarciu drzwi
res aktywnosci
wyéwietlaycza OP:42* Klawiatura zostaje wytaczona 1 minute po otwarciu drzwi
0P:43 Klawiatura zostaje wytaczona 2 minuty po otwarciu drzwi
5 0P:50 Uniemozliwia aktywacje roznych przyciskéw programowanych
Zmiana opcji ' w trakcie procesu pieczenia/gotowania
PPdC23§ procesu . OP:51* Umozliwia aktywacje roznych przyciskow programowanych
pieczenia/gotowania ’ w trakcie procesu pieczenia/gotowania
OP:60* Otwarcie drzwi nie powoduje zresetowania kuchenki
6 ' do trybu gotowosci
Resetowanie do - - - - -
trybu gotowosci 0P-41 Otwarcie drzwi powoduje zresetowanie kuchenki
' do trybu gotowosci
:4 " 0 0P:70* Umozliwia podgrzewanie przez 60 minut (niektore modele)
aksymalny czas
pieczenia (niektdre L . .
modele) 0P:71 Umozliwia podgrzewanie przez 10 minut
0 0P:80 Pozwala na uzycie wytacznie przyciskow programowanych.
Obstuga reczna 0P:81* Umozliwia reczne wprowadzanie czasu podgrzewania

oraz przyciskow programowanych.

O -



9
Programowanie

0P:90* Pozwala na zaprogramowanie 10 opcji (0-9)

liczba dwucyfrowa
(niektore modele)

0P:91

Pozwala na zaprogramowanie 100 opcji (00-99)

0P:00 Nie wyswietla komunikatu
0 0P:01* Wyswietlanie komunikatu przez 24 godziny co 7 dni
Komunikat
Wyczysé filtr” 0P:02 Wyswietlanie komunikatu przez 24 godziny co 30 dni
0P:03 Wyswietlanie komunikatu przez 24 godziny co 90 dni

* ustawienia fabryczne

7. Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE

Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, ktore
moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub
$mier¢, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy albo
odtaczy¢ zasilanie na stykach przed rozpocze-

ciem czyszczenia.

Czesc kuchenki mikrofalowe;

NIE MYC pod ¢

Nie uzywaé metalowych

Zalecenia dotyczace konserwacjii czyszczenia

Whnetrze, obudowa i drzwi

Kuchenke czyscic sciereczka lub miekka gabka, uzywajac roztworu tagodnego
srodka myjacego i cieptej wody. Przed wytarciem nadmiaru wody pamietac

o wycisnieciu gabki lub sciereczki. W razie potrzeby zagotowa¢ w mikrofali kubek
wody, aby rozmiekczy¢ resztki zywnosci.

Wazne:

o Nie uzywac Sciernych srodkow czyszczacych oraz srodkow zawierajacych
amoniak lub kwas cytrynowy, ktore moga spowodowac uszkodzenia
powierzchni kuchenki.

* Nigdy nie wlewac wody na dno kuchenki.

¢ Nie wolno uzywac cisnieniowych urzadzen czyszczacych.

Otwory wentylacyjne

Raz w miesiacu nalezy sprawdzac czy otwory wentylacyjne nie zostaty zablokowane.
Aby zapewni¢ wtasciwy przeptyw powietrza, nalezy regularnie czyscic otwory
wentylacyjne wilgotna Sciereczka. Wycierac do sucha.

Panel sterowania

Aby wytaczy¢ zegar kuchenki, nalezy otworzy¢ drzwi. Panel nalezy czyscic ciepta
woda z tagodnym detergentem przy uzyciu miekkiej gabki lub Sciereczki.

@



nie uruchamia sie

Przed wezwaniem serwisu

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, ktore
moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ pod zadnym pozorem nie wolno zdejmo-

wac obudowy pieca. Obudowe moze zdejmowac
wytacznie autoryzowany serwisant.

8. Rozwiazywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Stabe o$wietlenie komory
kuchenki

Pieczenie na niskich poziomach mocy

Normalna praca

Drzwi paruja
wytwarza pare

Pieczenie w kuchence mikrofalowej

Normalne zjawisko

Z otwordw wentylacyjnych
wydobywa sie gorace

Pieczenie w kuchence mikrofalowej
moze wytwarzac wysokie temperatury

Normalne zjawisko

powietrze
Kabel zasilajacy nieprawidtowo Prawidtowo podtaczy¢ kabel zasilajacy
podtaczony do gniazda do gniazda
Wymieni¢ bezpiecznik (czynno$¢ wykonywana
Kuchenka Przepalony albo wytaczony bezpiecznik  wytacznie przez autoryzowanego serwisan-

na tablicy rozdzielczej

ta) lub zresetowac bezpiecznik na tablicy
rozdzielczej

Gniazdo zasilajace niesprawne

Sprawdzi¢ dziatanie z innymi urzadzeniami

Niedomkniete drzwi

Zamknac drzwi

9. Recykling
= _J Urzadzenie nalezy przygotowaé do

utylizacji tak, aby uniemozliwic jego dalsze uzyt-
kowanie, usuwajac kabel zasilajacy i zamkniecia,
aby uniemozliwi¢ przypadkowe zatrzasniecie sie
wewnatrz.

Po zakonczeniu eksploatacji produktu nie wolno
utylizowad razem z odpadami komunalnymi, tylko
nalezy odstawi¢ do punktu odbioru odpadow. Uzyt-
kownik ponosi odpowiedzialno$¢ za odstawienie
wycofanego z uzytkowania urzadzenia do punk-
tu utylizacji. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
by¢ karane zgodnie z obowiazujacymi przepisami

“DM

dotyczacymi utylizacji odpadoéw. Jesli urzadzenie
wycofane z uzytkowania jest poprawnie odebra-
ne jako osobny odpad, moze zosta¢ przetworzone
i zutylizowane w sposob przyjazny dla Srodowiska,
co zmniejsza negatywny wptyw na S$rodowisko
i zdrowie. Aby uzyskac wiecej informacji dotycza-
cych dostepnych ustug w zakresie odbioru odpa-
déw, nalezy skontaktowac sie z lokalna firma odbie-
rajaca odpady. Producenci i importerzy nie ponosza
odpowiedzialnosci za ponowne przetwarzanie, obréb-
ke i utylizacje odpadéw, ani bezposrednio ani za po-
Srednictwem systemu publicznego.
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